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Som medierna har beréttat har stora hjélporgani-
sationer svarigheter att férmedla bistand till Burma,
men vi har en lokal kontakt som fick fram hjélpen till
42.000 ménniskor pa mindre dn en vecka. Under
6verinseende av omradesledarna i den lokala Full
Gospel Assembly-férsamlingen férmedlas regel-
bundet mat, vatten och mediciner organiserat och
effektivt till ménniskor. | stéllet fér vattenflaskor har
man skaffat fram vattenrenare, vilket &r ett betyd-
ligt billigare sétt att fa rent vatten. Ett ldkarteam
aker runt och hjédlper de skadade. Ldkarna har
ocksa grundat ett center fran vilket man férmedlar
hygienundervisning till s& manga som mdjligt fér
att stoppa epidemier och diarréer. Moskitnét delas
ut for att férhindra dengue-feber. Ocksa 90 tillfél-
liga bostdder har byggts upp och &ven toaletter.
For att livet skall aterga till det normala maste ar-

Matta de Hungrande far
hjalpen fram till Burma

betet med att bygga upp nya bostidder pabdrjas
sa snabbt som mdjligt.

Férsamlingen har fritt fatt utféra sitt bistandsarbe-
te, eftersom den &r bekant for lokalbefolkningen.
En annan avgdbrande faktor har varit att hjélpen er-
bjudits till alla behévande, inte bara till kristna. Man
férs6ker nog hindra arbetet men vi har fatt uppleva
beskydd och hjélp och vi tror att vi ocksa i fortsétt-
ningen med Guds hjélp skall na fram till de behévan-
de. Omkostnaderna har varit minimala eftersom allt
som behdbvs
har inképs lo-
kalt i staden
Rangoon, be-
réttar var kon-
taktperson
missionédren
Marco Strém-
berg.

Fran Marco
Strémberghar
vi fatt fidrska
rapporter att
ldget i Burma
fortséttnings-
vis &r ytterst
svart. Livs-
medel- och vattenbristen &r enorm och offren har
ingenstans att ta vdgen. Ménniskorna borde fa
skydd fér monsunregnen som kommer snart, fér
redan nu sprids epidemier och lunginflammation.
Speciellt underndrda barn &r i farozonen att bli
sjuka. Férsamlingen har varit fylld till bredden och
300 ménniskor har gett sina liv till Jesus.

Maétta de Hungrande &r en tillforlit-
lig kanal, genom vilken du kan vara
med och hjalpa tiotusentals som an-
nars skulle ga under.

Du kan riddda atminstone en!

Erkki O. Auranen
Ordférande

Péivi Sarjasto
Koordinator
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